1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS - BARREL LINK PIN (B)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: BARREL LINK PIN (B)
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965011050

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 874218003296

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Verwendung der 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pins von
Wilson Combat. Diese Anleitung soll Innen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Informieren Sie sich Uber die értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehorteilen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Barrel Link Pins nur mit kompatiblen 1911 Autos (Modelle: Government, Commander,
Officers).

¢ Achten Sie darauf, dass die Pins ordnungsgemal installiert sind, um eine sichere Funktion zu
gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie bei der Installation geeignete Werkzeuge und befolgen Sie die Anweisungen genau.

¢ Tragen Sie bei der Handhabung von Waffen immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrillen
und Handschuhe.

¢ Bei Anzeichen von Funktionsstérungen oder Beschadigungen, stellen Sie die Verwendung sofort ein und
kontaktieren Sie einen Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem die Pins installiert werden, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

2. Installation:

o Setzen Sie die Barrel Link Pins vorsichtig in die vorgesehenen Locher ein.

o Achten Sie darauf, dass die Pins richtig ausgerichtet sind.

o Verwenden Sie bei Bedarf einen Hammer oder ein ahnliches Werkzeug, um die Pins vorsichtig in
Position zu bringen. Seien Sie dabei vorsichtig, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Uberprifung:

o Uberprifen Sie nach der Installation, ob die Pins fest sitzen und die Verbindung stabil ist.
o FUhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt funktioniert.

4. Verwendung:

o Verwenden Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers und beachten Sie alle



Sicherheitsvorkehrungen.
o Lagern Sie die Waffe sicher und sicher, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Barrel Link Pins gemal den 6rtlichen Vorschriften
fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber die richtige Entsorgung von Waffenbestandteilen in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pins, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig Uberprift und aktualisiert werden, um den
neuesten Standards und Vorschriften zu entsprechen. Achten Sie darauf, dass Sie die aktuellsten Informationen
zu Ihrem Produkt haben.



1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pins. This product is designed for building a 1911
Auto or restoring a firearm to factory specifications. To ensure your safety and the proper functioning of your
firearm, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms as if they are loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms securely, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the correct parts and tools for installation and maintenance.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or working on firearms.
Avoid using excessive force when installing or removing the barrel link pins to prevent damage.
Do not modify the barrel link pins or any other parts of the firearm.

Keep the working area clean and free from distractions during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and all ammunition is removed from the vicinity.
o Gather all necessary tools and parts for installation.

2. Installation Steps:

o Remove the slide and barrel from the frame of the 1911 Auto as per the manufacturer's
instructions.

o Locate the existing barrel link and pin.

o Remove the old barrel link pin (B) carefully using a suitable tool.

o Insert the new 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pin (B) into the barrel link.

o Ensure the pin is securely in place and properly aligned.

o Reassemble the firearm in the reverse order of disassembly.

3. Postinstallation Check:

o Conduct a thorough inspection of the firearm to ensure all parts are correctly installed.
o Perform a function check to confirm that the firearm operates smoothly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or firearm parts in regular waste. Consult local authorities for proper disposal



methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pins, please
consult your local firearm dealer or manufacturer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 "FACTORY
PLUS" Barrel Link Pins. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los PINS DE ENLACE DEL CANON "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Este producto esté

disefiado para ayudar a construir un 1911 Auto o para devolver un arma a las especificaciones de fabrica. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de 1911 Auto (Government, Commander,
Officers).

¢ Inspecciona el producto antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso de Proteccion: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el cafién y los componentes
relacionados.

¢ Manipulacion Segura: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Supervisidn: Si eres un principiante, aseglrate de tener la supervisién de un experto al usar este
producto.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.
o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Retira el cafidn antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
o Coloca los nuevos PINS DE ENLACE DEL CANON en su lugar.
o AsegUrate de que estén bien ajustados y en la posicidn correcta.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que los PINS DE ENLACE DEL CANON estén firmes.
o Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de que todo esté en orden.

4. Uso:

o Utiliza el arma Unicamente en un entorno seguro y controlado.
o Sigue todas las normativas y leyes locales relacionadas con el uso de armas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de componentes de armas.



» Considera llevar el producto a un centro de reciclaje 0 a una instalacién de eliminacién de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacidn, por favor, consulta con un
experto en armas o un distribuidor autorizado de WILSON COMBAT.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los
retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Goupilles Liaison
Canon 1911 "FACTORY PLUS" WILSON COMBAT

Introduction

Merci d'avoir choisi les goupilles liaison canon 1911 "FACTORY PLUS" de Wilson Combat. Ce produit est concu
pour assembler un 1911 Auto ou ramener une arme a ses spécifications d'origine. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour le but prévu.

Vérifie toujours I'intégrité des pieces avant utilisation.

Tiens le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour de rappel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des équipements de protection appropriés lors de l'installation et de I'utilisation.
Ne modifie pas les goupilles ou les pieces associées.

Assuretoi que toutes les pieces sont correctement assemblées avant d'utiliser I'arme.
Ne laisse jamais une arme chargée sans surveillance.

Stocke les goupilles et les pieces dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Goupilles :

o ldentifie I'emplacement des goupilles sur le canon de I'arme.
o Insere les goupilles en suivant les spécifications du modéle (Government, Commander, Officers).
o Vérifie que les goupilles sont bien en place et sécurisées.

3. Utilisation :

o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant et aux lois en vigueur.
o Effectue des vérifications régulieres pour assurer le bon fonctionnement des goupilles.

Instructions d'Elimination
* Ne jette pas les goupilles dans des ordures ménageéres.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armes.
¢ Situ as des doutes, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.



En suivant ces directives, tu contribues a une utilisation sécurisée et responsable des goupilles liaison canon
1911 "FACTORY PLUS". Merci de ta coopération et de ton engagement pour la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS WILSON
COMBAT BARREL LINK PIN (B)

Introduzione
Grazie per aver scelto i Perni di Collegamento per canna "FACTORY PLUS" di Wilson Combat. Questo prodotto &

progettato per garantire la massima qualita e sicurezza durante I'utilizzo. E importante sequire attentamente le
istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'installazione e la manutenzione.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione dei perni di collegamento.
Segui le istruzioni di installazione passo passo per evitare errori che potrebbero compromettere Ia
sicurezza dell'arma.

Non forzare mai il prodotto durante l'installazione; se non si adatta correttamente, verifica la
compatibilita.

In caso di dubbio, consulta un professionista qualificato per assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla che il tuo 1911 sia compatibile con i Perni di Collegamento "FACTORY PLUS".

2. Installazione:

o Rimuovi il caricatore e verifica che I'arma sia scarica.

o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per rimuovere i perni di collegamento esistenti.

o Inserisci i nuovi Perni di Collegamento "FACTORY PLUS" nel loro alloggiamento, assicurandoti che
siano ben allineati.

o Verifica che i perni siano completamente inseriti e fissati.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza dell'arma prima di utilizzarla.
o Effettua una prova di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente con i nuovi
perni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per lo smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza
rapida.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei Perni di
Collegamento "FACTORY PLUS" di Wilson Combat. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for 1911 "FACTORY PLUS"
BARREL LINK PINS WILSON COMBAT BARREL LINK
PIN (B)

Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS fra Wilson Combat. Dette produktet er designet

for & bygge eller reparere en 1911 Auto, og det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er kompatibelt med din 1911 Auto fgr bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Les alle instruksjoner og advarsler fgr installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Bruk vernebriller og hansker under installasjon for a beskytte deg selv.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Sgrg for at omradet der du arbeider er godt opplyst og fritt for distraksjoner.
Falg produsentens spesifikasjoner for installasjon og bruk.

Kontroller at alle deler er korrekt installert fgr vapenet tas i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktay og utstyr.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner.

2. Installasjon

o Fjern alle eksisterende deler fra 1911 Auto som skal byttes ut.
o Plasser den nye Barrel Link Pin (B) i riktig posisjon.
o Sgrg for at pinnen sitter godt og er korrekt justert.

3. Sjekk og vedlikehold

o Etter installasjonen, sjekk at alle deler fungerer som de skal.
o Utfar regelmessig vedlikehold og inspeksjon av vapenet for a sikre at det forblir i god stand.

Avfallshandtering

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig avfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha tilgjengelig informasjon for a sikre trygg bruk av

produktet.

Vi takker for at du tar sikkerheten pa alvor og fglger disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk av
1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS WILSON COMBAT BARREL LINK PIN (B). Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji na temat instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazdwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktu;
sie z odpowiednim wsparciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj produktu tylko zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatconych elementéw.

e Jesli nie masz doswiadczenia w instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym fachowcem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:

o Zdejmij stary link pin z broni, jesli jest obecny.
o Umies¢ nowy link pin w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy link pin jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj broh w bezpiecznym Srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata
prawidtowo.
o Regularnie sprawdzaj stan link pinéw i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadéw, jesli jest to zabronione.

e Jesli produkt zawiera materiaty niebezpieczne, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw
niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie oraz jego numer katalogowy.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i
zyczymy udanego uzytkowania produktu!



1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS WILSON
COMBAT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS WILSON COMBAT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Huolellinen kaytté
varmistaa, etta voit nauttia tuotteestasi ilman riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule antaa lasten kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta [ampétiloilta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osat eivat sovi yhteen.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asentaessasi tai kayttdessasi tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti, jotta valtat mahdolliset loukkaantumiset.
Valta liiallista voimaa osia asentaessasi tai irrottaessasi.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytdsta. Hanki tarvittaessa lisatietoja tai ohjeita
asiantuntevalta henkildlta.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
o Poista vanhat linkkipinnit varovasti. Kayta tarvittaessa sopivaa ty6kalua.

o Asenna uudet linkkipinnit paikoilleen varmistaen, etta ne ovat tiukasti kiinni.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettu ennen kayttoa.

o Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli 1911 Auto aseiden rakentamiseen tai
palauttamiseen.

o Varmista, etta ase on turvallinen ennen sen kayttda. Tarkista, etta se on tyhjennetty ja etta se ei
ole ladattu.

o Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseen kaytossa.

Havitsohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantojen mukaan.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset havittamisohjeet tai vie tuote erikoishavityspisteeseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai asiantuntevaan
jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta saat oikeat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen kayttoon.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 "FACTORY PLUS"
BARREL LINK PINS WILSON COMBAT BARREL LINK
PIN (B)

Introduktion
Tack for att du valt 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pins fran Wilson Combat. Dessa delar ar designade for att

bygga en 1911 Auto eller dterstalla en pistol till fabriksstandard. For att sékerstalla en séker och korrekt
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera alla osakra produkter och olyckor till behériga myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av produkten.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan installation av Barrel Link Pins.

e Kontrollera att Barrel Link Pins ar korrekt installerade innan anvandning av vapnet.

e Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om du ar osaker pa dess tillstand.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att alla verktyg som behdvs ar tillgangliga.
o Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion.

2. Installation:

o Ta bort de gamla Barrel Link Pins om sadana finns.
o Placera de nya Barrel Link Pins pa ratt plats i vapnet.
o Tryck forsiktigt men fast pa plats tills de sitter ordentligt.

3. Kontroll:

o Efter installation, kontrollera att Barrel Link Pins sitter ordentligt och att det inte finns ndgra
synliga skador.
o Testa vapnet i en saker och kontrollerad milj6 for att sakerstalla att allt fungerar som det ska.

4. Anvandning:

o Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for vapenanvandning.
o Anvand vapnet endast i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.



e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, lamna den till en behérig avfallshanteringsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av produkten, véanligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands for snabbare

hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet &r var hégsta prioritet.



Navod k bezpeé¢nému pouzivani koliku hlavni
1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS WILSON
COMBAT

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili koliky hlavni 1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS od spole¢nosti Wilson

Combat. Tento produkt je navrzen tak, aby splnil pozadavky na bezpecnost a vykon pro vasi zbran 1911 Auto. Je
dllezité dodrzovat pokyny v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a maximalni vykon produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vSechny soudasti zbrané jsou v dobrém stavu a spravné nainstalovany.
Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho ur¢enim a pokyny vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecCnostni pravidla.

¢ Zkontrolujte, zda je zbran vybitéd pred jakoukoliv GdrZzbou nebo instalaci kolikd.

e Pri instalaci kolik( pouzivejte vhodné nastroje a dodrzujte pokyny vyrobce.

¢ Pokud se béhem pouzivani produktu objevi jakékoliv neobvyklé zvuky nebo chovani, okamzité prestante
pouZzivat zbran a nechte ji zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda jsou koliky ¢isté a bez poskozeni.

2. Instalace:
o QOdstrante staré koliky z hlavné.
o Nainstalujte nové koliky podle pokyn( vyrobce. Ujistéte se, Ze jsou spravné umistény a pevné drzi.
o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou koliky spravné usazeny.

3. Pouziti:

o Pouzivejte zbran pouze v souladu s jejimi specifikacemi a pokyny vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte koliky na opotrebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud se rozhodnete koliky vyradit, ujistéte se, Ze je likvidujete podle mistnich predpisl o odpadech.
* Nerecyklujte poskozené nebo opotfebované koliky jako bézny odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll ohledné bezpecnosti produktu nebo pokud mate podezreni na nebezpecny produkt, obratte se
na prislusné Grady nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro aktualni informace o vyzvach k stazeni vyrobkd.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani naseho produktu.
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